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- Staccare la corrente di alim
entazione.

- Svitare il particolare (A)  ed estrarre il cavo in acciaio .
- Agganciare l'asola del cavo (F) al gancio a soffitto precedentem

ente m
ontato e regolare l'altezza della lam

pada
agendo sul m

rsetto (G
).

- Collegare i cavi di rete nel m
orsetto (E) rispettando le polarità e richiudere la scatola (D

).
- R

egolare la tensione del cavo elettrico facendo attenzione che il cavo rim
anga m

orbido.
- Sollevare il rosone (C) tenendo prem

uto il particolare (B) in m
odo che il cavo in acciaio scorra all'interno di esso fino

al com
pleto appoggio del rosone al soffitto.

- A posizionam
ento effettuato rilasciare il particolare (B) e riavvitare con cura il particolare (A).

- Il diffusore è già m
ontato.
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G
li apparecchi di nostra costruzione sono idonei all'uso in am

bienti ordinari con tem
peratura am

biente ad um
idità relativa standard.

Tutte le operazioni devono essere eseguite da un tecnico specializzato.
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taccare la co
rren

te d
i alim

en
tazio

n
e o

 la spina dalla presa.
Per la pulizia periodica degli apparecchi di illum

inazione usare sem
pre i guanti ed uno straccio m

orbido (in caso di superfici lisce) o un pium
ino del tipo con

m
anico per la finitura in tessuto o plissè. N

on usare m
ai solventi o alcool.

Evitare nel m
odo più assoluto di piegare parti non previste per la m

obilità delle stesse, in quanto ciò potrebbe indebolire o rom
pere le stesse.

IN
S

TR
U

C
TIO

N
- Sw

itch off the pow
er or pull the plug out.

- U
nscrew

 the detail (A) and take out the steel cable.
- H

ang up the loop of the steel cable (F) at the hook on the ceiling and regulate the position of the lam
p using the

regulation clam
p (G

).
- Connect the netw

ork cables at the clam
p (E), check the polarity and close again the box (D

).
- Pay attention that the electric cable is alw

ays in a soft tension.
- Lift up the ceiling rose (C) and press the detail (B) during the m

ovem
ent, so that the steel cable slides inside the

detail until the ceiling rose lean against the ceiling.
- After this operation release the detail (B) and screw

 w
ith care the detail (A).

- The lam
pshade is already m

ounted.
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The products of our production are suitable for the using in usual surroundings w

ith standard tem
perature and hum

idity levels. All the operations have to be
done w

ith the pow
er off.
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ff th
e p

o
w

er o
r p

u
ll the plug out.

For the periodical cleaning of the lam
p use alw

ays gloves and a soft cloth. U
se spray for glasses or all-purpose.

Avoid absolutely to fold parts w
hich are not expected for folding, in this case w

elded parts are going to be dam
aged.

BO
LLA   ∅ 40, 50, 60 PM

M
A

ELLISSE ∅ 60, 80      PM
M

A
BO

LLA   ∅ 40, 50, 60 PM
M

A
ELLISSE ∅ 60, 80      PM
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Il diffusore interno di tutte le serie e
versioni è m

ontato su uno snodo
che ne perm

ette una leggera
inclinazione in tutte le direzione per
un perfetto bilanciam

ento della
sospensione. L'oscillazione è utile
anche per effettuare al pulizia
interna.

30°

The inner lam
pshade of all set and

m
odels is placed on an articulated

joint w
hich allow

 a slight inclination
in 

all 
direction 

to 
have 

a 
perfect

balance of the sw
inging lam

p.

BO
LLA ∅

40
1 x m

ax 42W
 E27 H

ES
1 x 20W

 E27 fluo
BO

LLA ∅
50

1 x m
ax 42W

 E27 H
ES

1 x 29W
 E27 fluo

BO
LLA ∅

60
1 x m

ax 42W
 E27 H

ES
1 x 29W

 E27 fluo
ELLISSE ∅

60
1 x m

ax 42W
 E27 H

ES
1 x 20W

 E27 fluo
ELLISSE ∅

80
1 x m

ax 42W
 E27 H

ES
1 x 29W

 E27 fluo
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elle versioni con plissè nero e
m

arrone usare SO
LO

 lam
pade a

risparm
io.

IM
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R
TAN

T
W

ith black or brow
n plissé use

O
N

LY saving energy light bulbs.


